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V Ljubljani 1914.
Zalozilo drustvo ,,Pripravniski dom*.
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Ko sel sem prvié v pestri svet,

sem tiho zaihtel.
Pomislil sem, kako tezko
v tujini mi Zivljenje bo,
kako bom osamel.

In mati, ole, sestra, brat —
ihteli vsi so tistikrat,

ihteli Zalostno ...

In vsi so me tolazili:

»Ko zopet vrnes se domov,
bo vse bolj radostno . . .«

Pa véeraj sem prisel domev —

veselja ni

nikjer.

Je v tujih rokah rodni dom,
in mati moja, dragi vsi
uZivajo Ze vedni mir.

Pozimi v gozdu.

L2 S

Kot startki upognjeni — drevje

pod teZo snezeno jedi;
le tupatam izmed beline
se smreka zelena smeji.

=

Fran Hrast.

Tako $e v ledenih nam letih
poraja se nada vseh nad:
da onstran Zivljenja zasije
nam veéna, nebeska pomlad.

Maksimov.




Mihec gre v Korotan. ..

(Spisal Josip Vandot.]

1. Mihec, ali vidi§ Benetke?

tara Rogarjeva koza — Keza ji je bilo ime — je meketala
tisto popoldne na ves glas tam gori na Podlesju. Ta nepridi-
prav, ta Rogarjev! »Smréek« so mu rekli, ker je vedno
posmrkoval; a pravo njegovo ime je bilo Blaz. Privezal je
ta nepridiprav, ta Blaz Smréek, kozo k smreki. Sam je pa
sel noter v gozd, pa je vohal in skilil kroginkrog, kje bi
iztaknil kako ptije gnezdo. Vsak grm je pregledal in pri
vsakem grmu je dejal samsebi: »Tu notri gnezdi divia kura. Kaj pa, ko bi
gnezdil sam orel? Ti Blaz, ki ti pravijo Smréek? Pet orliev bi nesel do-
mov, pa bi jih navezal za noge na vrvico.« — Pri vsakem grmu je izpre-
govoril Blaz tako, pa je poskoé@il. A grm je bil vedno prazen, in Blaz je
izpregovoril potem: »Ni divje kure in tudi orlicev ni... Pojdimo pa k dru-
gemu grmu, Blaz, ki mi pravijo Smréek. Tam so kure, tam so orliéi, ali
pa nemara $e celo Soje.« — In Blaz je el dalje k drugemu grmu in je vohal
spet tam. A uboga koza Keza je meketala in se drla na vse preteze tam
gori na Podlesju. Obtrgala je bila ze vse listje okroginokrog; a bila je Se
laénz in bi bila §la rada naprej — tjagor, kjer so rastli leskovi grmi. Zaman
se je zaganjala na vso mo¢, da bi pretrgala vrvico. Lakota jo je muéila; zato
se je pa tudi drla na ves glas: »Mekeké, Smréek, kie, kje? — Mekeké, leske
zelenéle — A Smréek je bil gluh za njeno vpitje. Tam gori blizu studenca
je bil izteknil v grmu pti¢je gnezdo. Poskoéil je od same radosti, a tako
nerodno, da je manjkalo samo za las, pa bi se bil prevrnil v studenec. Po-
gledal je v gnezdo in je spoznal, da so samo penice. »Orli¢ev sj iskal, Blaz,
ki ti pravijc Smréek. A nagel si samo penice. No, tudi to dobro. Kaj ni
tudi penice lepe?«

Keza se je pa drla vedno bolj obupno. »Ti potvara pribital« je dejal
striéek Joz, ki je Sel ravno tam mimo po stezi. Gori na senozetih je bil
stricek Joz, pa je gledal po svojih éebelah, ¢ée kaj pridno znaSajo med.
Ustavil se je kraj koze, pa je zarentaéil se enkrat: »Ti potvara pribita ti!
Kaj se dereg, kot bi te drli na meh?«

»Mekeké, Smréek, kje, kije ?« je zameketala Keza iznova, pa je po-
gledala stricka Joza milo, kot bi hotela reéi: »Stricek Joz, tako in tako.
Lakota me muéi, pa sem privezana na tej vrvi. Stricek Joz, tako in tako.
Izpustite mel« — Stri¢ek Joz jo je pogledal, pa se je domislil: »Predrta re¢!
Ce jo izpustim, jo bom moral pa sam pasti. Pois¢em tega Smrcka, tega
nepridiprava. USesa mu zacveto. Resniéno, zacveto mu danes. Ti potvara
pribita til«

»Mekeké, stricek, le, lel« se je spet zadrla koza in je pokimala trikrat
z glavo. Strigek Joz je pa stopil v gos€avo in naravnost do studenca je el.
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In tam je zasaéil Smréka, ki je ravno iztezal roko po peniénem gnezdu.
»Spak grdil« se je razhudil stricek Joz, da so se mu dolgi, §¢etinasti brki
kar tresli. »Spak grdi, pti¢e mori§l« — In striek Joz se je sklonil, pa je
kar zgrabil za dolga Smrékova ugesa. Potegnil je Smréka na noge in je bil
;' ves rdeé od jeze. Smréek je pa zatulil, ker ga je resniéno’bolelo. Niti ozreti
se ni mogel, da bi videl, kdo ga mikasti. A stricek ga je vlekel za ugesa, da
so postala ze popolnoma rdeéa. Neusmilieno je bolelo Smréka, Vpil je in
krigal: »Pusti me! Jav, jav — kako me bolil«

»Mekeké, le, le, lel« se je drla sém s Podlesja Keza. In sedaj je izpre-
ril stricek Joz prvo besedo: »Ti potvara potepena! Ali ti cveto usesa?
7« — Smréek je spoznal po glasu stricka Joza in vroée mu je postalo.
e vedel, da stri¢ek Joz ni kar tako. Zasa¢il ga je na prepovedanem potu.
kaj bo zdaj, joj, kaj bo zdaj? — Smréek je zatulil in je zgrabil stricka za
0. »Ovbe, stritek, ovbel« je vikal Smréek. »Boli me, boli . . .«

A stricek Joz ga $e ni izpustil. »No, kaj?« je rekel mirno. »Ali ti ze
eto usesa?« — Smréek se je pa zvijal in je javkal venomer. — »No, bo
7« je ponovil stricek Joz. »Ali ti Ze cveto ugesa?« — »0, cveto, Ze
eto,« je tulil Smréek vedno grozneje. A stri¢ek Joz Se zmeraj ni izpustil
tih uses. »Kako ti cveto, ti pribiti Smréek?« je vpragal mirno. — »Cveto,
cveto,« je odgovarjal Smréek in se zvijal. »Stricek, o, stri¢ek! Kakor kri
veto,. — »Bezi, Sema,« je odvrnil stri¢ek Joz. »Kje pa cvete kri? Ti po-
' vara potepena?« — »Stricek, o &ajte, stri¢ek!« je zatulil Smréek na ves
'~ glas. »Cveto, cveto — kakor mak cveto . . .«
; Tedaj Zele je izpustil stricek Joz Smrékova uSesa. Smréek se je
drgnil po njih, ker so ga Zgala, kakor bi gorela. Ze jo je mislil takoj pocediti
v gos€avo, a stric Joz ga je pograbil za rame, »Ali pa zdaj tudi ves, zakaj
ti cveto?« je vprasal Smréka. »Ha, ti smet potepena?« — Smréek se je
~ prestragil. Mislil je, da ga priéne stric Joz vnovié¢ mikastiti, — -0, vem,
strigek,« je odgovoril naglo. »Zato mi cveto, da bom drugi¢ vedel, kako se
stika za pticjimi gnezdi. Zato, o, stri¢ek, zatol« — »Poberi se zdaj h kozi,
~ spak potepeni!« je zarezal stricek Joz. »Poberi se, da me ne zgrabi spet
jeza..

-

2 ln Smréek je odhitel, da je kaf skakal preko grmovja. Keza ga je brz .
~ zaslisala in zagledala. »Mekeké — hehehe,« je zameketala. Smréek jo je
odvezal. Naglo je poletela gor do leskovih grmov in je pulila tam zado-
- volino zeleno listie. Smréek pa se je vsedel na trato in je drgnil goreca
~ usesa.
Stricek Joz je stopil iz gozda in je Sel po ledini. Pod visokim jesenom
" je prevradal Petrasev Mihec kozolce. Zdajinzdaj se je postavil na glavo in
je mahal po zraku z nogami. Zraven je pa vpil, da se je razlegalo daleé dol
v vas. Na pri¢o je klical Mihec vso vas — hej, zato, da bi govorili vsi
ljudje: »Glejte ga, Mihcal Kako se ti postavi na glavo, ta spak! Zraven pa
Se maha z nogami. Glejte ga nol« — A za Mih&evo vpitje se ni zmenil nihée.
In tudi nih&e ga ni priSel gledat. Samo stri¢ek Joz se je ustavil nedale¢ od
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njega. »Ali bi ga osinil s takole tanko &ibico?« se je pomislil in se je na-
muznil, »Ta frkolin! Vrat naj si zlomi, bo pa imel oéel«

A stric Joz je imel Mihca preveé rad. Zato ga pa ni o&inil s sibico,
ampak je samo zavpil nad njim. »Mihec, ti naték ti priguljenil« je zavpil
stricek Joz. »Ali bo§ dal mir? He, ali bo§ dal mir?« — Mihec je kar na-
enkrat poskoéil na noge. Zasmejal se je, ko je zagledal stri¢ka Joza. »Stri-
cek Joz,« je rekel, »ali vi tako vpijete? Pa kje ste se nauéili tako vpiti,
stricek Joz?«

»Bos tiho, gobezdalo ti prismuknjenol« je zarohnel stridek Joz. In
§¢etinasti brki so se mu kar tresli. A stri¢ek Joz ni bil tako hudo jezen.
Samo delal se je jeznega. Rad je imel Mihca, tega poniglavca, dasi je bil
tako jezi€en, da ga ni mogel ukrotiti. Mihec je videl strickovo jezo; pa mu
je bilo zal, da ga je ujezil. PriSel je blize. Z obema rokama se je oklenil
njegove lopataste roke, pa je zamoledoval: »Ne jezite se no, stri¢ek, ne
jezite se no! Glejte, saj sem priden, vidite, tako strasno priden!«

»Ti Sment,« se je namuznil striéek Joz, In §éetinasti brki se mu niso
veé tresli. »Mihec, ves kaj? Najveéji panj éebel ti podarim, e mi molé&is
samo eno uro. Cebljas, éebljas — kar tjavendan &ebljas. Cudno, da se ti ni
Ze jezicek posusil.« — Tako je govoril stricek Joz. A poniglavec Mihec
se je zasmejal. — »Stri¢ek, kako se mi more posusiti jezik?« je vprasal
poniglavec Mihec. »Kako se mi bo posusil, ée ga pa namazem vsak dan?
Veste, stricek, s ¢im ga namazem? Z medom, striek, z vasim medom, ki
mi ga daste vsak dan.«

Stricek Joz se je zasmejal na ves glas. Prijel se je za boke, pa se je
naprej smejal. »Glej ga no, glej, navihancal« je dejal potem in se je Se
vedno muzal. »Cakaj, €akaj! Ni¢ ve¢ ne dobi§ medu od mene, ker si tak
navihanec. Bomo videli, ¢e se ti potem posusi jezicek.« — A Mihec je
zmignil samo s kodrasto glavo in je pokazal svoje bele zobe. »Samo eno
uro bi moléal,« se je odrezal, »Potem bi pa e bolj govoril. Pa zakaj, stri-
Sek? Kaj mi niste obljubili ravnokar najve&jega panja? Joj, to bi bilo medu,
stri¢ek, joj! . . .« ;

Stri¢ek Joz je uvidel, da ni kos poniglavcu Mihcu. Dvakrat je Ze za-
sukal svoje §Getinaste brke. »Prevejanec si, Mihec,« je izpregovoril potem.
»Taki prevejanci ne rastejo se v Korotanu ne, da bos vedel.« — Kaj? V
Korotanu rastejo prevejanci?« se je zacudil Mihec. »I, stri¢ek, ne vem,
&e ni ta bosa?«

sRastejo, rastejo,« je pokimal stri¢ek Joz. »Tam raste Se kaj dru-
gega, ne samo prevejanci. Na éesminovem grmu cvetejo tam sami cekini,
a na drenu sami tolarji. Kaj bos vedel ti, ki e nisi stopil preko vasega
polja. Nicesar ne ves, niti tega ne, kako in kije rastejo prevejanci v Koro-
tanua. Ha, ti poniglavec? Ali ve§?« — Mihec je zmigal z glavo in je pogledal
stridkn v obraz, da vidi, ali brije stri¢ek norce, ali pa govori resnico. Toda
striéek pa se je drzal resno in se niti namuzal ni. »Ne vem, stri¢ek,« je od-
vrnil Mihec in je vpragal radovedno: »Pa veste vi? Ha, stricek?«
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Stricek je prikimal. »Kaj bi ne vedel?« je izpregovoril. »Sam sem bil
pet let v Korotanu, pa sem videl vse. Na ¢edminu rastejo cekini, na drenu
pa cveto tolarji. A na leski — ves, kaj raste na leski? Na leski rastejo pa
samo prevejanci. Pa ve§, zakaj? — Zato, da ni treba star$em mazati z
leskovim oljem takih prevejancev. Tam se dvigne leskica kar sama, pa na-

- mlati prevejanca, ki roste na nji in ne more od nje. Tako je v Korotanu.«

Mihec se je zacudil in éudil, da je pozabil celo na govorjenje. Sele,
ko ga je dregnil stricek Joz in ga je vprasal: sNo, kaj?« — Sele takrat je
~ odprl Mihec usta. »Mhm,« je dejal Mihec. »Cudno je to, stricek ... Pravite,

da rastejo na ¢eSminu cekini, na drenu pa tolarji? Cudno, stricek, da jih
iste vi ni¢ natrgali. Bogati bi bili zdaj kakor cesar. Cudno to, éudno.« —
~ Eh, kajl« je odgovoril stricek Joz in je zamahnil z roko, »Cemu mi pa
- ‘bodo cekini? emu pa tolarji? Ni mi sile, Mihec, ni mi sile. Cebelnjak imam
~ in kaj ho¢em ge veé&?« 4
Poniglavec Mihec je vzdihnil in je Se vedno mislil na cekine, ki
~ rastejo na e¥minu, in na tolarje, ki cveto na drenu. »0, da, stricek!«
je vzdihnil Mihec. »0, da — vi imate &ebelnjak in tudi tolarje imate v
skrinji. A jaz nimam nié¢ — ni éebelnjaka, ni tolarjev. O, da — vi, stri-
~ éekl« — »Ti predrti spakl« se je razhudil stric Joz. »Kaj pa bodo tebi
~ cekini? Kaj pa tolarji? Ljubega Boga zahvali, da ti dajo stari zadosti
~ kruha in da ti dajo obleko. Kaj si izmisli tak spak! Tolarjev bi rad, ceki-
nov bi rad. Glejte si no! Pa v kaj ti bodo tolarji? Pa v kaj ti bodo _
cekini?« i

»Tolarjev bi pa le rad, cekinov bi pa le rad,« je odgovarjal poni-

~ glavec Mihec. »Zato bi jih rad, da bi si sezidal lepo grastino. Veste,

stricek, belega konjicka bi si kupil in pa zlato uzdo. Jahal bi potem okoli
~ po svetu in bi bil bogat bolj kot najveéji kraljevié. Oj, to bi me gledali
ljudje! Vse bi me zavidalo. A jaz bi se smejal in bi na lepi grasini pre-
Steval cekine in tolarje. To bi bilo, stricek, vidite, to bi bilo!«

»Hencajte no,« je zmignil stricek Joz z glavo. »Ti pribiti spak! Kaj
si izmisli! Ti pohlepnost grda! Ali bos moléal o tem?« — »V Korotan
pojdem, stri¢ek, naravnost v Korotan pojdem,« je odgovoril Mihec trmo-
glavo, »Pa ¢e se ves svet postavi na glavo, v Korotan pojdem, Cekinov
si bom natrgal in tudi tolarjev si bom nabral, da joj. Tako je, stricek,
tako.« — In poniglavec Mihec je udaril s peto ob zemljo, ces, kakor
gotovo sem Mihec, tako gotovo tudi storim, kar sem rekel,

A stricek Joz se je samo zasmejal. Samo roko je iztegnil, pa je
pograbil Mihca za ugesa. Navil jih je malo, pa je vprasal: »Mihec, ali vidis
Benetke?« — »Aj, aj« je zastokal Mihec. »Kaj mi hocete, stricek? Ajl«
— »Mihec, ali vidi§ Benetke?« je ponovil stricek Joz in je Se enkrat
navil Mihcu uSesa. »Ne vidim jih ni¢, stricek,« je odgovoril Mihec in je
zgrabil stricka za roko. »Pustite me, stri¢ek! Lepo vas prosim, pustite
me! Ne vidim ni¢ Benetk, se nikoli jih nisem videl.«

In tedaj ga je izpustil stricek Joz. Se enkrat se mu je nasmejal,
potem pa rekel: »Vidi§, Benetk nisi videl, ¢etudi sem ti navil usesa. Kakor
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pa nisi videl Benetk, tako tudi Korotana ne bos videl. Ali si zdaj raz-
umel? Ne bos trgal cekinov in nabiral tolarjev in tudi prevejancey ne bog
videl, kako rastejo na leskovem grmu. Ali si zdaj razumel, Mihec?« —
In stricek Joz se je zasmejal e enkrat. Pokimal je veckrat z glavo, potem
pa odsel preko ledine proti domu. Onkraj ledine je pa Se postal in se je
obrnil nazaj. Zazugal je Mihcu s pestjo. Potem je pa Sel naprej in je

izginil med drevjem.

»Glej, ufesa mi je navil« je pomislii Mihec samprisebi in se je
popraskal dvakrat za enim u$esom. »Zabolelo me je, a vendar nisem videl
Benetk. Pa je rekel, da tudi Korotana ne bom videl. Ej, stricek Joz!
Videl ga pa bom — Korotan bom pa videl in si bom natrgal polne zepe
tolarjev in nabral cekinov. 8e jutri pojdem v Korotan... Benetk nisem
videl, Korotan bom pa le videl, Se jutri ga bom videl.« — In Mihec se je
posmejal v pest in je poskoéil dvakrat. Potem se je pa postavil na glavo
in je pricel vpiti, da se je slifalo celé dol v vas. »Korotan bom videl,«
tako je vpil Mihec. »Stricek Joz mi je navil usesa, a nisem videl Benetk.
Zato bom pa videl Korotan in bom natrgal polne Zepe cekinov in nabral
tolarjev. Cakajte, le ¢akajte! Juhej.. .«

Gori kraj vasi je pa slisal Joz njegovo vpitje. Postal je, pa je poslusal.
»Ti potvara nemarnal« je zagodrnjal. »Kako se ti dere — kakor sraka
se ti dere... Hehe, pa bo videl Korotan, ravnotako kot Benetke.« — In
stricek Joz se je nasmejal, potem je pa spel skozi vas. Iz zepa je potegnil
okovano ¢edro. Nabasal jo je, pa je pricel pusiti, da se je dim kar vil
okrog njegove glave. (Dalje prihodnjic.)

B

Umri, o dete!

Pogledal otroku v oé&i sem. .. Pa dete nedolzno, ¢ez dvajset let
O dete, nebo je v tvojih o&eh, oj kaj bo, oj kaj bo v teh tvojih ogeh ?!
o dete, nebo in angelski smeh! Morda Ze prevara in trpka bolest,

morda Ze pekel, o dete, in greh!

Umri, o dete, umri sedaj,
ko v tvojih ogeh je Ze raj,
ko v tvojih o¢eh je Se angelski smeh!

Bogumil Gorenjko.

Miladost.
Mladost, najlepsi &as Zivljenja, Zato mladina: Le uzivaj
kako nam hitro odbezi! veselje, sre¢o mladih let
Zaves se komaj, ze pred tabo in svoje rajske sanje snivaj,
Zivljenja resen &as stoji. ki ne pozna jih resni svet!

Maksimov.
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Zadnji trenotki leta.

krivnostno slovesen je zadnji trenotek vsakega leta. Zapecati namreé
dogodke celega leta in jih izroéi zgodovini, ali pa zavije v plasé
N pozabljivosti. Vendar pa vse dogodke ohrani, da se kdaj poplacajo,
“ako so hvalevredni; in kaznujejo, ako so grajevredni.

Ker so ti zadnji trenotki leta toliko znameniti, jih razliéni ljudje
liéno obhajajo.

Poglejmo, kako je bilo na staroletni ali Silvestrov veéer pri Do-
vih

~ Dobri ljudje so Dobrinovi. Oce, priden in prijazen trgovec; mati,
crbna in pobozna gospodinja in $tiri malicki: Lojzek in Lojzika, Jozek
n Jozica — dobri otroci dobrih starsev.

Vsak pomemben dogodek, in zlasti vsak cerkveni praznik, se je
raznoval tudi pri Dobrinovih na slovesen naéin.

Sveti Nikolaj, nebeski dobrotnik pridnih otrok, se ni nikjer izkazal
ko radodarno kot pri Dobrinovih. Lepsih jaslic z ve¢jimi in $tevilnejsimi
tirci in dragocenej8imi Modrimi iz Jutrovega niso imeli nikjer, v celem
u ne, kakor pri Dobrinovih. Za Veliko noé¢ so imeli se celo sbozji grob«
kakor je postavljen v cerkvi. Smarniéni oltar meseca majnika in
ek Srca Jezusovega v juniju bi bil pa skoro zadestoval za malo
kev.

Ni éuda, da so se spominjali pri Dobrinovih tudi zadnjega trenotka
starega leta.

Cujeée so hoteli prestopiti prag med starim in novim letom. Tudi
ali, ki so drugekrati zgodaj zvecer posmukali pod gorko odejo, niso bili
ta vecer prav ni¢ zaspani.

Kako pa naj bodo? Mamica so pripravili dobro vecerjo za zadnji
eéer leta. Po vecerji so pa ¢itali otrokom lepe zgodbice. Toda ko se je
zadel prijemati spanec malih ocesec, je prislo pa drugo na vrsto.

Najprej so pomerili oée Dobrin vse otrogice po vrsti, koliko so
astli preteklo leto. Imeli so namreé¢ ob vratih nala$¢ narisano mero, kjer
o lani na ta vecer vsakemu zaértali njegovo visokost.

»Jaz, jaz, jaz, jaz,« se oglase zdaj vsi naenkrat.

»Po vrsti, kot so hise v Trsti,« reké oce modro, in tako je tudi bilo.
Najprvi je prisel na vrsto Lojzek.

»Dobro si delal; za celo glavo si veéji kot lanil«

In potem so merili lepé po vrsti.

»Vsak za glavo vi§ji,« pravijo o¢e, ko odmerijo zadnjega in pripisejo
letnico k njegovi zarezi.

»Bog daj, da bi rastli tudi drugo leto tako zdravi in évrsti, kot ste
v preteklem letu,« se oglasijo mati.

»Da,« izpregovore oce, »tudi za prejete telesne dobrote preteklega
leta smo dolzni Bogu zahvalo.«
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»Pa ne samo to,« odvrnejo mati. »Se bolj moramo zahvaliti ljubega
Boga za duhovni napredek. Glej jih! Lojzek je bil to leto Ze pri prvem
svetem obhajilu in kolikokrat se potem pri angelski mizi. Lojzika je bila
pri sveti birmi; to-le dvoje se je pa letos nauéilo moliti toliko molitvic in

( Zadnji trenotki leta. S

se navadilo tolike poboznosti, da ju smem ze tudi vzeti v cerkev s seboj.
Tudi to so darovi bozji.«

»Res je,« pravijo nato oée. »Dober je ljubi Bog do nas. Prosili ga
bomo, da bi tudi v novem letu tako krepil nase male na dusi in na telesu.
Pozabiti pa tudi ne smeva nestetih dobrot, ki sva jih midva, o mati, pre-
jemala v preteklem letu.«
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»Saj ne pozabim nikdar blagoslova bozjega, ki ga ljubi Bog dan na
dan kar siplje na najino druZino in na najino delovanje. Sama sva za delo

~ — glej, pa se lahko prezivimo in preskrbimo vse potrebno sebi in otro-

éicem. Sreéa pri vsakem podjetju in nikake nesrece skozi celo leto. Ali
ni to posebno varstvo bozje?«

»Da, Bog je uslisal najine prosnje in izpolnil vse najine Zzelje, ki sva
jih lani to no¢ izrocila njegovi dobroti in usmiljenju. Tudi letos ho¢emo
 priceti novo leto z molitvijo. Prva beseda, ki jo izpregovori nasa druzinica
v novem letu, bodi molitev; prva jed, ki jo hocemo zauziti v novem letu,

i bode kruh nebeski, in prvi denar, ki ga damo iz rok, naj bo miloséina.«

»Toda pazimo,« reké mati, »da se ne zamotimo prvi trenotek novega
leta. Vsak ¢as ima biti polnaé.«

Vsi se ozrejo na uro — — Se par trenotkov. -

»Odpri hitro okno, da sligimo posveceni glas zvonal« pripomnijo
~mati. Oce odpro okno, Vse napeto ¢aka prvega udarca — Lojzek sledi

- malemu kazalcu na uri, ki mu jo je podaril birmanski boter. Tudi Jozek

in Jozica drzita prstka in ¢akata polno¢nega udarca.

sBimbam — bimbam — bimbam — bimbam — bom . . .«
Dobrinovi padejo na kolena in molijo: »Oce na§, kateri si v
nebesih , . .« Ferd. Gregorec.
a:.

Zimski vecer.
(Vaclav Kosmak — Jozef Gruden.)

ri Breznikovih gori petrolejeva svetilka na mizi in meée jasno, pri-

jazno svetlobo po sobi. Za mizo sedita Breznikova mati s Kogir-

jevko, pa sivata. Veckrat prihajata ena k drugi v vas, zlasti ¢e ni
nujnega dela in ni moz doma, pa ne zaradi opravljanja in lenobe, ampak
da bi se zaupno kakor dve sestri pomenili, si potozili in se posvetovali.
Nikdar ne paseta lenobe; vselej prinese ena k drugi kaksno Sivanje ali
pletenje.

Danes sedita obe za mizo pa Sivata. Breznikovo najmanje dete
Jozek spi v zibelki. Kosirjeva mati je prinesla s seboj tudi najmlajso
deklico Rezko in si jo je polozila na posteljo. Druga dva otroka je ze dela
spat doma, — dedek ju varuje. Privedla pa je s seboj le desetletnega
Karléka in osemletno Marico. Igrata se pri peci z Breznikovo Cilko in
Franckom vred. Cilka je enake starosti s Karlékom, Francek pa z
Marico. Starejsa hodita Ze v drugi razred, mlajsa pa Sele v prvega. Sta-
rejSa dajeta mlajsima lahke rac¢unske naloge. Ko so se tega navelicali,
je rekel Karléek:

»Pocakajte, dal vam bom uganko. Kdor jo najprej ugane, sede na
klop, drugi bodo sedeli na tleh.«

»Alo, ugankel« so zavriskali drugi. .



»Pa samo lahke dajaj, da bosta ta tukaj mogla uganiti,« je rekla
Cilka, pa pokazala na manjsa, >

»Prav. Dajal bom uganke samo o receh, ki so v sobi,« je privolil
v to Karléek. «No, torej pozor, kaj je to:

Brez noge, stiri roge,

semkaj gre, tjakaj gre,

pa nikamor ne pride.
Kaj je to?«

Mairica, modrooka deklica, z lasmi, svetlimi kakor lan, se je zamis-
lieno zagledala. Francek, kodroglavi, érnooki deéek, je od veselja planil
pokoncu in vzdignil roko kakor v Soli.

»Ze vem.«

»Tak povej.«

»To so duri.« :

»Dobro. Sedi torej na klop.« Deéek je sedel ponosno kakor kralj
in je od veselja zacel zvoniti z nogama.

»Duri?« se je zacudila Marica.

»No, seveda,« ji je razlagala Cilka. »Kaj ne ves? Duri nimajo
nobene noge, a stiri rozicke — dva zgoraj, dva pa spodaj,« ji je kazala
z roko, »in zmeraj se zapirajo in odpirajo — vrte se sem, vrte se tja —
in vendar se z mesta ne ganejo.«

»Ahal« je zasvetila Marici radost v oceh: »Ze vem. Ta je lepa.«

»Lepa, lepa,« ji je pritrdila Cilka. »Zdaj bom pa zopet jaz eno zasta-
vila. — Kaj je to:

Stiri noge, dve stopali,
duse nima, duso nosi.
Kaj je to?«

Vsi so premisljali, tudi sam Karléek, ali nihé¢e je ni mogel uganiti.

»Ahal« je tlesknila Cilka z rokama. »Nihée je ne more uganiti. Ti,
Karléek, tudi ne?«

Karléek je kislo nagrbanéil celo.

»To je zibelka,« je rekla Cilka. »S8tiri noge ima, pa dve stopali —
dva te¢aja. Sama nima duSe, a nosi dete z dusico. — Ali jo razumete?«

»Kaj bi je ne?« je zamrmral Karléek. »No, stoj, zdaj bom dal zopet
jaz tebi uganko. Kaj je to:

Majhna higa, stene — les,
v njej vse polno je koles,
a na strehi je zvonéek.«

»0, jejl« se je zasmejala Cilka, »ta je lahka. To je ura. — Francek,
sedi na tla, pojdem na klop zopet jaz. A pozor, kaj je to:

Vsa bajtica gori,
pa vendar ne zgori.«

»To je pipa,« je Karléek rekel ponosno. »Zlezi dol, pusti mene
na klop,
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»Jaz bi tudi rada kaj uganila,« je prosila Marica.
»Karléek, daj ji kaksno lahko,« je pripomnila Cilka.
»No, bom. — Kaj je to:

Sedi dedek na strehi,
kadi, pa ne krefe.«

Vsi so gledali na Marico. Ta se je naenkrat zasmejala, pa z rokama
oskala: »To je dimnik!«
»Dobrol« jo je pohvalil Karléek. »Na, sedi.« —
Materi sta poslusali in se zadovoljno smejali.
~ »Poslusajte, vi vedji,« je dejala Kosirjeva mati, dala vam bom tudi
1z uganko:
4 Stoji mi koléek, tam stoji,
na njem mu buéica éepi,
na bu¢i gosta Sumica,
pod Sumo sta dve jezerci,
pod tema sta dve svedici,
pod njima mlinski kameni,
pod temi dvoje grabljice
in spodaj sta dve paléici,
pod tema so stopniéice,
pod njimi érna zemljica.
j je to?«
Otroci so strmeli vanjo, in Kosirjeva mati jim je uganko resila:
»To je €lovek. — Torej poslusajte! Clovesko telo stoji kakor kolec.
njem glava — buéica —«
»Ahal« je Cilka od veselja poskodila in stopila k sami botrici.
»Na glavi so lasje — Sumica. Pod Sumico jezerci.«
»0¢il« je vzkliknil Karléek.
»Pod jezerci sveéici.«
»Nosl« je zavpil mali Francek, pa segel po nosku.
»Pod sveéicama mlinski kameni,« je razlagala Kosirjeva mati,
»Ham, ham, zobje,« se je nasmejala Marica.
»Pod mlinskimi kameni grabljice — roke; pod grabljicami paléici.«
»Noge,« je modroval Karléek.
»Pod njimi — stopniéice in pod stopali —«
»Crna zemljica,« je pristavila Cilka sama. »Botrica, ta je lepal To
me morate naucitil«
»Te bom, dusica, pa Se veé. Ali nocoj je Ze osem ura, pojdemo v
imenu boZjem spat.«
»Prav pravite,« ji je pritegnila Breznikova mati.
Kosirjeva mati je vzela malo Rezko, otroci so poljubili botrici roko,
voscili so si lahko no¢, pa se razsli v sveti ljubezni.
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Kdor vedno izbira, izbirek dobi.

eko zimo sta bivala lisica in volk skupno v eni votlini. Volk namre¢

N ni mogel najti samostojnega bivalisca, Zvitorepka ga je pa zelo
rada vzela pod svojo streho, ker je menila, da ji bo prinasal volk
za njen Zelodec okusne kuretine. Ona bo pa lenobo pasla v svoji votlini.

Toda prislo je drugace. Volk se je sicer nekoliko trudil, da bi zado-
voljil lisico, ker ga je bila sprejela pod svojo streho. Prevzel je namrec
nalogo, prinasati lisici najpotrebnejSega ziveza, In tudi to ni bilo lahko
delo. V hudi zimi, ko je vse pod snezeno odejo, ko se zivali skrivajo v
svoje brloge, tedaj ni lahko dobiti plena. In pa $e izbiréni zvitorepki! Volk
je nosil domov, kar je koli boljsega mogel najti. Trudil se je na vso moé¢,
da bi razveselil gospodinjo lisico. Toda ni slo! Kuretine je hotela. V tako
hudi zimi pa dobiti kuretine, je tezava. Prehodil je volk hribe in doline,
el pred ¢loveska bivaliséa, pred hleve — kuretine pa za izbiréno lisico
le ni bilo nikjer.

Nekega dne se je priplazil volk do nekega kurnika, ki je bil poln
najlepsih petelinov, mladih jarék in mastnih gosi.

Ze je imel debelega petelina v gobecu, kar je prirohnel za njim hisni
gospodar, Udaril ga je tako neusmiljeno z batino po hrbtu, da je ubogi
volk komaj odnesel pete.

Ves pobit je prisel volk do stanovanja. Pred vhodom se je nekoliko
ustavil. Mraz ga je pritiskal, nobenega glasu ni bilo slisati v gozdu: le
tupatam je Skrknila kaka veja pod snezeno odejo. Volku je krulilo po
trebuhu od lakote, Tresel se je po vsem zivotu, ko je pomislil na to, kako
ga bo lisica okregala, ko ga zopet zagleda brez kuretine.

»Naj si jo gre pa sama iskat, ta brezsréna zvitorepka! To pa je Ze
preveé! Kaj misli, da ne obcutim ni¢ mraza? Prinasal sem ji, kar sem
mogel najti. Toda izbiréna je ta lisica. Hoée se gostiti s samo kuretino;
te pa v takem ¢asu ni lahko dobiti.«

To je rekel volk samprisebi, se osréil in stopil v luknjo.

Lisica ga je pozdravila: »Dober dan, stricek! Si vendar enkrat
prisel? Si pa¢ prinesel veliko dobrega?«

Volk odgovori: »Da, da, tetkal Ti me pozdravljas, sdober dan«!
Toda zame je bil zelo slab. Samo poglej moj hrbet, kako je ranjen! To
pa samo zaradi tebe. Zakaj si pa tako izbiréna? Jaz sem pripravljen, da
ti prinesem drugih jedi, ti pa hoc¢e§ same kuretine. Kdo ti bo pa v éasu
zime s kuretino stregel? Morala se bo§ zadovoljiti z borno hrano v teh
slabih dnehl« :

»Ti potepuh, ti grdil« je zarohnela nad njim razkacena lisica. »Ali
sem te zato vzela pod streho, da bo§ lenuharil? Gotovo bi bil moral
poginiti, ée bi ne bil potrkal na moja usmiljena vratal«

Lisica je nekoliko pogledala postrani kosti, ki so lezale v koty, in je
rekla: »Kaj te kosti naj grizem? Meni ugaja samo kurja pecenka, in ti bi
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mi jo moral prinesti! Sedaj se pa sama odpravim na lov. In videl bos,
- da prinesem dovolj dobrega mesa.«

Po teh besedah se lisica odpravi na lov.

Ko je tapljala po gozdu, je gledala pazno na vsako ptico, a uloviti
~ ni mogle nobene. Za nekim grmom je zagledala starega zajca. Toda ni
i bila sre¢a mila. Tekla je za njim, a zvrnila se je v prepad. Iz prepada
ni mogla priti prej, dokler ni zaéelo dezevati in se je tako sneg deloma

~ Volku se je éudno zdelo, ker ni bilo lisice cel dan domov. Ostal je
m v brlogu in je obiral kosti, ki niso ugajale izbiréni lisici.

Sestradani lisici potem ni bilo mogode iti ve¢ na lov. Bila je la¢na,
se je videlo skozi njo. Zalostno se je priplazila nazaj v svoje bivalisée.
poslej ni ve¢ kregala volka. Volk jo je pa cesto okregal. Uvidela
 lisica sama, da ji ni mogoce dobiti pecenke, Ponizno je rekla volku:
»Stricek, ali ima§ kaj za moj sestradani Zelodec? Laéna sem, da ginem.«
Povedala je tudi volku, kako se ji je godilo na lovu. Volk ji je
govoril: »No vidis, tetka! Meni nisi hotela verjeti — poizkusila si sama.
v kotu je e nekoliko izbirkov od kosti. Prej si si izbirala, sedaj imas
izbirek. Kar je bilo boljSega med kostmi, sem Ze jaz obral, ko si bila

Mojmir Ljubivoj.
oTEIEFBo

1. Jez.

Migi, zabe, krti, kage
so na lova mu igrade;
saj je hiter, premeten,
ves do nog oborozen.

Jez pod grmom gospodari,
malo njemu svet je mari;
&éuva ga podnevi rov,
a ponoti gre na lov.

Ce ga pa dobi lisica,

okrog njega le stopica:

jez v klop&i¢u se smehlja —
v nos lisico §Eegeta.

2. Osel.

Osel med zivalmi vsemi
bo najveéji siromak ;

zanj postave ne poznajo,
saj pretepa ga ze vsak.

Ce &emeren je in trmast,
kdo mu more kaj za to?
Dajte ovsa in sena mu,
pa bo gledal bolj lepo!

Vse na njem ljudem je smesno.
Ce zapoje svoj i—a—

hitro ljudstvo okrog njega
glasno se zakrohota.

Bedai osel, stvar uboga,
mnogo res imas tezav,

ker ne marajo spoznati
gospodariji, kaj je prav.

Maksimov.
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Mea culpa.

esec, ki se je bil skril za nekaj ¢asa za oblacek, je zopet posijal

skozi okno in lil svojo bledo lu¢ na podobo, ki je visela ob

mojem vzglavju. Bila je to podoba, ki mi je bila najdrazja, naj-
liubsa na tem svetu. Gledal sem jo dolgo... In zazdelo se mi je, da
se njene o€i ozivljajo, ustnice govorijo kot nekdaj .. .

.
» *

»Ne bodi zalosten in pisi veckrat !«

Mati moja, zakaj se ti trese roka, ko mi jo podajas v slovo? In
kakor da bi vedela za moje misli, si se trudila, da bi me pogledala bolj
pogumno in da bi se nasmehnila. Posreilo se ti je, toda v potezah na
obrazu sem uzrl pritajeno bolest, v oc¢eh solze, ki so hotele na dan,
a jim je branila ljubezen. In moj Bog! — Spoznal sem, da so te besede
hladne samo na videz, ta pogled in nasmeh — umeten in da tvoje srce
trpi, zelo trpi tudi zaradi tega, ker zatajujes svojo bol, da bi dala s tem
meni poguma.

»Toda hiteti moras, ker vlak gre ze ob sedmih!« — In nasmehnila
si se vdrugi¢ Se z vedjim trudom in veéjo tezavo.

Obrnila si se vstran, jaz pa sem hitel vun, kajti vedel sem. ..

Ko pa sem stopal doli po vasi, sem se ozrl se enkrat nazaj in
zagledal pri oknu tebe in vse objokane so bile menda tvoje ofi.

*
. *

V zvoniku je bila ura polnoé.

Tudi takrat si slisal biti polnoéno uro, ves, takrat v tisti septem-
brovi noéi, ko si lezal pod kozolcem, ko si kljuboval njej, ker te je pokarala.

Da, da, Ze vem. Mislil sem, da sem bil sam, toda ko je posvetil
mesec, sem se ozrl naokrog in ne dale¢ od mene, na kupu sena je
sedela— ona. Se sedaj jo vidim, kako ima glavo podprto, kako globoko
vzdiha, X

»Pojdi domov, prehladil se bog, ker nisi navajen zunaj spatil« —
In potegnila me je nalahko za obleko.

Jaz sem moléal.

»Gres 7«

»Pojdite sami,« sem se razjezil. »Jutri grem po svetu«.

Ona je pa zopet sedla na kup sena in si zopet podprla glavo z
rokami . ..

Gledal semjo... In ¢udno: éesar bi ne opravila jeza, je opravila
njena ljubezen. Pri srcu me je zagelo nekaj boleti in spoznal sem, da
sem storil greh, grd greh. Zasmilila se mi je mati in najraji bi bil po-
kleknil pred njo ter jo prosil odpuséenja. A ta moja mladostna strast!..
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V tem sem zaspal in ko sem se prebudil, je bila ura polnoé. Zeljno
sem se ozrl tja, kjer je poprej ona sedela. A tedaj je ni bilo veé tam.
Solze so mi prisle v oéi.

Kmalu je prisla po stezi neka oseba. Stopala je pocasi in se tesno
zavijala v ruto, kajti no¢ je bila precej mrzla. Bila je — mati.

»Gre§ sedaj ?!«

»Grem |« sem odgovoril navidezno hladno. €e pa bi bil povedal to,
r mi je bilo v srcu, bi bil to vrisk, izliv vse moje vzradoséene duse.

Mirno in tiho je bilo po vasi. Le tu pa tam je zapel kak petelin
ojo jutranjo pesem. In nebo je bilo nasuto z zvezdami., Molée sva
stopala z materjo . . .

Ko pa sva prisla pred hiso, se nisem mogel veé zmagovati. Stopil
m tesno k nji in ji zaSepetal: »Mati, ali mi odpustite ?«

-
- -

Zunaj je zalajal pes. Dol s stene pa je zrla name mati in v me-
¢ini se mi je zdelo, da se mi je nasmehnila, da mi je pokimala. Po
u mi je zdrsmila solza. —

Letos mi je mati umrla. Ko zdaj odhajam od doma, ni nikogar
re¢, da bi gledal s solzami v oceh za menoj. In ée zopet kam zablodim,
kot zablodijo véasih mladi ljudje, ni nikogar veé, ki bi prisel k meni
in mi dahnil v duso luéi in v srce hrepenenja po svetih vzorih, po
vigjih ciljih. R. Pegjak.

E NE
Deklamovanke.
1. Otrogki raj.

Vrtigek znan mi je na sveti, Tam hitro zalost umiri se,

vanj pridem rad ¢rez nog, érez dan; saj v srcu vedna je pomlad,

nih&e ne more ga razdreti, med vej zelenjem pa blesti se

ker angel strazi pota vanj. ob enem tukaj cvet in sad.

Tu vedno je ofem odprta Nikdar ni v vriu tem brezupa,

modrina jasnega neba, prepira, jeze, zlobe ne;

kot demanti po travi vrta Sume Cebele tam brez strupa,

se tamkaj rosa lesketa. brez trnja roZe tam so vse.

Studenc¢ki &isti brez zapreke Tam vse svetleje solnce vzhaja

po vrtu tem glasné teko, in lepSe zvezde ima no&;

najlepSe nosijo obleke tam radost vsako Zal oslaja,

cvetice, ki le-tam cveté. skrbi so daleg, dale& proé.

Metulji tam na zlatih krilih Po zemlji vrta ne i&&imo,

veselje le raznasajo; saj vsakdo v sebi ga ima:

in slaveéki se v glasovih milih le kot otroci vsi bodimo

iz grmov vseh oglagajo. : in vrt imeli bomo ta.
Hoffmann von Fallersleben. — Fr. Loéniskar.
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Listle In cvetfe.
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Modrost v pregovor]h domacih V jajcu isce dlake. (Siten kritikar isce
in tujih. napak, kjer jih ni.)
je dlak 5
Dlaka. .Zabje ake hote. (Kaj nemogolega bi
Bolje je pustiti nekaj dlake nego celo Po zabje dlake poslati. (V april)
kozo. — Dlako lahko pustis, da le kozo ob- Dlake cepiti.
drzis. (Bolje je Zrtvovati nekaj malega nego Vse do dlake povedan (Nadrobno in
izgubiti vse.) natanko.) S
Konja ne hvali radi dlake nego radi br-
zote. (Zunanjost lahko cloveka goljufa. Ozirati Zastavica.
se jept!)r:ba m;l( :otmtglz kvrednas;‘ )hk 8 (Priobeil Fr. Kramar.)
vsakrsno 0 se lahko skriva
dober konj. (Zunanjost ne odlocuje.) o "
Ena rdeta dlaka Se ne napravi lisice. - v .. cerkvenik rabi in krvnik,
Kjer osel lezi, diako pusti. (Neumnost ni post pa CGisla v petek kricenik.

nikjer brez slabih nastedkov,)
Dlako za dlako se izpuli oslu rep. (Vztraj-

nost tudi pomalem veliko doseze.) Saljivo vprasanje.
Kratka dlaka se kmalu skrtadi. (To naj (Lzmislil Internus.)

daje pogum onim, ki se boje celo malih tezkoé.,) Katera ¢rka v abecedi je najbolj po-
Reki: Proti dlaki gladiti, (Nasprotja pre- hlepna in si Zeli vedno vet?

magovati.) (Resitev in imena resilcev priobimo v tretji Stevilki.

Vabilo na narocbo.

Cena , Vrtcu“ in ,Angelékn“ je skupno 5 K 20 h; ,Angeléek“ posebej
stane na leto I K 20 h. (Na 10 izvodov pod skupnim zavitkom se daje eden
po vrhu) Naroénina in vsi spisi, namenjeni ,Vrtcu® in ,Angelcku®, naj se
posiljajo z naslovom: Anton KrZi¢, c. kr. profesor v Ljubljani ali Urednistvo
» Vrtéevo“ (Pred skofijo $t. 6).

V Katoliski Bukvarni se dobivajo tudi Se poprejSnji letniki, in sicer:
1. , Vrtec, 1906—1913, vezan po 4 K. — 2. ,Angelcek“ (razen I, I, IV.,
VIIL in 1X.) vsi tecaji po 1 K vezani. — 3. P. Angelik Hribar. ,Mladinski
glasi“ 1. zvezek po 26 h, Il in Il zvezek po 40 h. — 4. , NedolZnim srcem“
po 1 K 20 h kart. in 1 K 35 h liéno v platnu. — 5. Iz raznih stanov“,
po 25 h. — 6. ,Obnovijeni vrtec* I zvezek vezan 3 K. — 7. ,0smero bla-
grov“ ali nauk o srecnem Zivijenju bros. 1 K 60 h, vez. 2 K.

Lanski letnik ,Angelcka“ (1913) se oddaje po izredno nizki ceni —
vezan izvod po 60 vin. — ako se naro¢i 10 izvodov skupno.

Radi tiskarskih razmer se je ,Vrtec“ zakasnil. Prosimo p. n. narocnike,
naj potrpe nekoliko; v kratkem se bo prihitelo, kar je zamujenega. Prosimo
pa tudi, naj se prejkoprej poravna narocnina, kjer je zaostala. Mladinoljubi,
agitirajte za nasa mladinska lista ,,Vrtec“ in ,Angeléelr“.

Vrtec“ izhaja 1 dné vsskega meseca in stane s prilogo vred za vse leto 520K,
za pol "leta 260 K. — Urednistvo in upravnistvo Pred skofio st 6 leubljum

Izdaja drustvo ,Pripravniski dom‘\ — Umu]e Ilnl l(rllt — Tiska Katoliska Tlsknrna v Liubl}unl
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